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at the time of his death, have .possessed within
that Canton.

This succession or legacy duty shall not extend
to any property whatsoever situated out of the
territory of the Canton of Vaud, unless such
British subject shalLhave made the formal decla-
ration hereinbefore mentioned.

And, reciprocally, in the event of the decease
within the dominions of Her Britannic Majesty
of a citizen of the Canton of Vaud who shall not
have fulfilled all the requirements of the law of
such dominions, necessary to establish his legal
domicile therein, succession or, legacy duty shall,
be levied by the Government of Her Britannic
Majesty only on the property, real or personal,
which the deceased may, at the time of his death,
have possessed within such dominions.

Succession "or legacy:duty.shall:not be due on
any property whatsoever which .a-citizen of the
Canton of Vaud may possess situated out of such
dominions, unless he shall have fulfilled all the
requirements of the law of such dominions, neces-
sary to establish his legal domicile therein.

vernement de jSa Majeste Britannique levera les
droits de succession ou de mutation sur la fortune
immobiliere ou mobiliere que le defiint, a l'e"poque
de son deces, pouvait avoir en sa possession dans
les dits Etats seulement.

II n'y aura pas h payer de droit de succession
ou de mutation sur un bien quelconque qui pour-
rait appartenir a un citoyen du Canton de Vaud,
hors des dits Etats, a moms qu'il u'ait rcmpli
toutes les formalites requises par la loi des dits
EtatSj lesquelles sont nlcessaires pour y fixer son
principal etablissement (domicile legal).

Et, reciproquement, dans 1'eventualite du deces
dans le Canton de Vaud d'un sujet Britannique
qui n'aura pas fait la declaration expresse prescrite
par 1'Article I, le Gouvernement du Canton de
Vaud ISvera les droits de succession ou de muta-
tion sur la fortune immobiliere ou mobiliere que
le de"funl, a 1'epoque de son deces, pouvait posseder
dans le Canton de Vaud seulement.

Ce droit de succession ou de mutation ne
s'etendra sur. aucun, autre -bien quelconque -situe
hors du territoire du Canton de Vaud, a moins
que le dit sujet Britannique n'ait fait la declara-
tion expresse ci'-dessus mentionnee.

The present Declaration, after having been
exchanged against a corresponding Declaration on
the .part of the Federal Council of the Swiss Con-
federation, shall be executory in the dominions of
Her Britannic Majesty, and public notification
made thereof.

•In witness whereof the Undersigned, being duly
authorized thereunto, have signed the present
Declaration, in double copies, and have affixed
thereto the seal of their arms.

Done at Berne, the 27th August, 1872.

(L.SO A. G. G. BONAR.

La presente Declaration, apres avoir ete
echangee contre une Declaration conforme du
Ministere des Affaires Etrangeres du Royaume
Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, sera
exe"cutoire dans le Canton de Vaud, en vertu du
decret de ratification rendu par le Grand Conseil
de ce Canton le 7 Juin, 1872, et publie*e en la
forme usite*e.

En foidequoi les Soussignes, k cet effet dument
autorises, ont signe la presente Declaration en
double expedition, et y ont appose le cachet de
leurs arrnes.

Fait a Berne, le 27 Aout, 1872.

(L.SO WELTI.

(M; 10938.)
. Marine 'Department, -Board of Trade,

Whitehall Gardens, October 23, 1872.
THE Board of Trade have received from

the Secretary of State for Foreign Affairs a
Despatch -from Her Majesty's Consul at Lisbon,
forwarding a cholera quarantine notice issued by
the Portuguese Government, of which the sub-
joined is a translation :—

In view of official .information received, and
having heard the opinion of the Consultative
Board of Public Health, the port of Damao is
declared "infected" with cholera morbus since
the 31st August last; and the ports of Portuguese
and British India to be "suspected" of the same
disease from- the same date.

Home Department, October 8, 1872.
(Signed; LUIZ ANTONIO NOGUEIRA.

^Admiralty, 22nd' October, 1872.

Royal Marine .Artillery.
The following promotions have - taken - place -in

the rRoyal Marine Artillery consequent on the*
appointment of Major-General George Augustus

Schomberg, C.B., to the General Staff of th0
Corps.; viz. :-—
Colonel-Commandant Charles Loudon Barnafd,

C.B., to be Major-General. Dated 10th July,
1872.

Colonel Second Commandant John William Coil-
man Williams, Aide-de-Camp and Assistant
Adjutant-General, to be Colonel-Commandant,
vice Barnard, promoted. -Dated' 10th July,
1872.

Admiralty, 22nd October, 1872.
In accordance with the provisions of Her

Majesty's Order in Council of the 22nd February,
1870—
Lieutenant Richard- F. Meade has been this day

placed on the Retired List of his rank.

War Office, 25th October, 1872.

MILITIA.
Royal-Denbigh.

Captain Hugh Robert ;Hughes to1 be 'Major, vice
Sir R. A. Cunliffei Bart., promoted. Dated
26th October, 1872.


